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2 Sigurnosne upute za korisnike

= Referentni vodi¢ za korisnike:
= Detaljna uputstva po koracima i popratne informacije za
osnhovnu i naprednu upotrebu
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite
svoj model putem funkcije za pretrazivanje Q.

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaci na web
stranicama kompanije Daikin ili kod vaseg instalatera.

Skenirajte QR kdéd u nastavku kako biste pronasli kompletnu
dokumentaciju i viSe informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.

ATXM-B

[=]

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi
jezici su prijevodi originalnog uputstva.

=L

2 Sigurnosne upute za
korisnike

Uvijek se pridrzavaijte sljedecih sigurnosnih uputa i propisa.

21 Opc¢enito

A UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se uredajem rukuje, obratite se
svom instalateru.

A UPOZORENJE

Uredaj mogu Kkoristiti djeca u dobi od 8 i viSe godina te
osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute u vezi sa sigurnim KoriStenjem
uredaja te ako su svjesni mogucih opasnosti.

Djeca SE NE SMIJU igrati uredajem.

Djeca NE SMIJU obavljati ¢iS¢enje i korisni¢ko odrzavanje
bez nadzora.

A UPOZORENJE
Da biste sprijecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
» NEMOJTE rukovati jedinicom mokrim rukama.

= NEMOJTE na jedinicu stavljati nikakve predmete koji
sadrzavaju vodu.

OPREZ
= NEMOJTE stavljati nikakve predmete ili opremu na
gornju plo€u jedinice.
= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.

= Jedinice su oznacene sljede¢im simbolom:

)4

To znaci da se elektriCni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijeSati
s ostalim nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. NE pokuSavajte
sami rastaviti sistem: rastavijanje sistema, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORA
izvrsiti ovlasteni instalater koji to MORA obaviti u skladu s vazeéim
zakonima.

Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu za
ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja pomazete u spre€avanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. ViSe informacija zatrazite od
svog instalatera ili lokalnih nadleznih tijela.

= Baterije su oznac¢ene sljede¢im simbolom:

)54

To znali da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
hemijski simbol, taj hemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Mogu¢i hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

IstroSene baterije se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu
za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
istroSenih baterija pomazete u spre€avanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

2.2 Upute za sigurno rukovanje

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

OPREZ

Unutrasnja jedinica sadrzi radijsku, minimalna udaljenost
izmedu dijela opreme koji zraci i korisnika treba biti 10 cm.

A OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. Kad se ventilator okre¢e velikom
brzinom, mozZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE sami mijenjati, rastavljati, uklanjati ili ponovo
postavljati jedinicu jer nepravilno rastavljanje ili
postavljanje moze uzrokovati udar struje ili pozar.
Kontaktirajte svog dobavljaca.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
potpuno sigurno, nije otrovno i blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju u
kojoj ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala
itd. Neka uvijek struéno servisno osoblje provjeri je li
mjesto curenja popravljeno, prije ponovnog pustanja u

rad.

A OPREZ
UVIJEK koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ ili drugo
korisnicko sucelje (ako je primjenjivo) da podesite polozaj
zaklopaca i lamela. Ako prilikom njihanja prisilno
pomaknete zaklopce i lamele rukom, mehanizam ¢ée se

slomiti.

OPREZ

B>

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje direktno
protoku zraka.

UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati zapaljivu bocicu s rasprSivacem u
blizini klima uredaja i NEMOJTE koristiti rasprsivace blizu
jedinice. To moze dovesti do pozara.

>

A OPREZ

Sistem NE SMIJE raditi prilikom koriStenja sobnog
fumigacijskog insekticida. Hemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje osoba koje su preosjetljive na
hemikalije.
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3 O sistemu

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali
obi¢no NE curi. Ako rashladno sredstvo procuri u
prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do pozara ili
stvaranja Stetnih plinova.

= IskljuCite uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciS¢enje ili
sredstva za ubrzavanje odledavanja, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema
mirisa.

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
ostec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Veli¢ina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za zrak, svakako
zaustavite rad i prekinite svako elektricno napajanje. U
protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

B

OPREZ

Nakon duze upotrebe provjerite jesu li postolje i priklju¢ak
jedinice ostec¢eni. Ako su osteceni, jedinica moze pasti i
uzrokovati povredu.

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rebra izmjenjivaca topline. Ova rebra
su oStra i mogu uzrokovati posjekotine.

UPOZORENJE

Budite oprezni na ljestvama kada radite na visokim
mjestima.

UPOZORENJE

Neodgovaraju¢i deterdzenti ili postupak ciS¢enja mogu
uzrokovati ostecenje plasti¢nih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.

> B B P

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Prije CiS¢enja zaustavite rad, iskljucite prekidac ili izvucite
kabal za napajanje. U protivnom, moze do¢i do udara
struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

B

UPOZORENJE

Ako otkrijete bilo Sta neuobicajeno (miris paljevine,
itd.) zaustavite rad i iskljucite napajanje.

Nastavak rada u takvim uslovima moze uzrokovati kvar,
udar struje ili pozar. Kontaktirajte svog dobavljaca.

>

A UPOZORENJE
Ako je kabal za napajanje oSteéen, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

3 O sistemu

AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

A OPREZ

Unutrasnja jedinica sadrzi radijsku, minimalna udaljenost
izmedu dijela opreme koji zraci i korisnika treba biti 10 cm.

@ OBAVJESTENJE

NE upotrebljavajte sistem u druge svrhe. Da biste izbjegli
pogorSanje kvalitete, NE Kkoristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umjetnickih djela.

w
-—

Unutrasnja jedinica

OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. Kad se ventilator okre¢e velikom
brzinom, moze uzrokovati ozljede.

INFORMACIJA
Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

UPOZORENJE

= NEMOJTE sami mijenjati, rastavljati, uklanjati ili ponovo
postavljati jedinicu jer nepravilno rastavljanje ili
postavljanje moze uzrokovati udar struje ili pozar.
Kontaktirajte svog dobavljaca.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
potpuno sigurno, nije otrovno i blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju u
kojoj ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala
itd. Neka uvijek struéno servisno osoblje provijeri je li
mijesto curenja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu vaseg sistema.

P& b

Dugme za ukljucivanjel/isklju€ivanje

Ako nedostaje korisni¢ko sucelje (npr. bezi¢ni daljinski upravljac),
mozete koristiti dugme za ukljucivanje/iskljucivanje unutrasnje
jedinice za pokretanje/zaustavljanje rada. Kada se rad pokrene
ovom tipkom, koriste se sljedece postavke:

= Nacin rada = Automatski
= Postavka temperature = 25°C
= Brzina strujanja zraka = Automatski

311 Indikatorska lampica Daikin oko

Boja Daikin oka ¢e se mijenjati u skladu s radom.

a Dugme ON/OFF (Ukljucivanje/iskljucivanje)
b Daikin oko (s prijemnikom infracrvenog signala)

Rad Boja Daikin oka
Automatsko Crvenalplava
Hladenje Plava
Grijanje Crvena
Prirugnik za rukovanje DAIKIN ATXM-B
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4 Prije pustanja u rad

Rad Boja Daikin oka
Samo ventilator Bijela

Susenje Zelena

Rad vremenski programator Narandzasta®

@ Kada je postavljen vremenski programator za ukljucivanje/
iskljucivanje ili sedmi¢ni vremenski programator, Daikin oko se
periodiéno mijenja u narandzastu boju. Nakon $to narandzasta
boja svijetli oko 10 sekundi, vra¢a se u boju nacina rada na
3 minute. Primjer: Kada je vremenski programator postavljen
tokom nacina hladenja, Daikin oko ¢e periodi¢no svijetliti
narandzastom bojom 10 sekundi, a zatim se prebaciti na plavu na
3 minute.

3.2 O korisnickom sucelju

Bezicni daljinski upravljaé

INFORMACIJA

Unutrasnja jedinica se isporuCuje s bezi¢nim daljinskim
upravljacéem kao korisnickim suceljem. Ovaj prirucnik
opisuje samo rad s ovim Kkorisni¢kim suceljiem. Ako je
povezano drugo korisnicko sucelje, pogledajte korisnicki
priruénik povezanog korisni¢kog sucelja.
= Direktna sunceva svjetlost. NEMOJTE izlagati bezi¢ni daljinski
upravlja¢ direktnoj suncevoj svjetlosti.
= Prasina. PrasSina na odasiljau signala ili prijemniku smanjit ¢e
osjetljivost. Obrisite prasinu mekom tkaninom.
= Fluorescentna rasvjeta. Signalna komunikacija moze biti
onemogucena ako u prostoriji postoje fluorescentna svjetiljike. U
tom slu¢aju kontaktirajte vaseg instalatera.
= Drugi uredaji. Ako signali bezi¢nog daljinskog upravljaa pokrecu
neke druge uredaje, premjestite te uredaje ili se obratite vaSem
instalateru.
= Zavjese. Vodite racuna da zavjese ili drugi predmeti NE blokiraju
signal izmedu jedinice i bezi€nog daljinskog upravljaca.

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE da vam ispadne bezi¢ni daljinski upravljac.
= NEMOJTE pustiti da se bezi¢ni daljinski upravlja¢
pokvasi.

3.21 Komponente: Bezi¢ni daljinski upravljaé¢

e N

Q| VIR (G 8
@] 375 b
o 1o 38:88

&S 8]6.08:8888

b LCD ekran
c Tipka za podeSavanje temperature
d Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
e Vertikalno njihanje i tipka menija (drzati pritisnutim 2
sekunde)
f Tipka za vertikalno njihanje
g Ugodan nagin strujanja zraka i tipka za rad inteligentnog
oka
h Tipka za odabir
i Dugme za podeSavanje sata
j Tipka za funkciju vremenskog programatora uklju¢ivanja/
iskljucivanja
k Tipka za funkciju sedmi¢nog vremenskog programatora
I Tipka za funkciju Flash Streamer (proci§éavanje zraka)
m  Tipka za funkciju Econo i tihi rad vanjske jedinice
n Tipka za nacin rada
o Tipka snaznog rada
p Tipka za ventilator

3.3 Informacije o beziécnom LAN-u

Za detaljne specifikacije, uputstva za montazu, nacine postavljanja,
Cesta pitanja, izjavu o uskladenosti i najnoviju verziju ovog priru¢nika
posjetite app.daikineurope.com.

Ok 0
[=]x?

INFORMACIJA: Izjava o uskladenosti
Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je tip

radijske opreme u ovoj jedinici usaglasen s
Direktivom 2014/53/EU.

3.31 Mjere opreza prilikom upotrebe beziénog
LAN-a

NE Koristite u blizini:

= medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze uzrokovati elektromagnetske
smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili
oprema za gaSenje pozara. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih peénica. Mogu uticati na komunikaciju s bezi¢nim
LAN-om.

3.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrijednost

Raspon frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz
Protokol za bezi¢nu komunikaciju |IEEE 802.11b/g/n
Radiofrekvencijski kanal 1~13

13 dBm

15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

I1zlazna snaga
Efektivna izracena snaga

= = Oﬁ\ - Napajanje istosmjerno 14 VV/ 100 mA
p ':‘ ‘ | :‘ D
{ Q | | Temp — [+
o P
e 4 Prije pustanja u rad
Exona/ouier Nemspahze) 1 u u
n—— o) @) (e e ¢ P )
| Co) ap) (= f ) .
, ' 9 4.1 Umetanje baterija
k h Baterije ¢e trajati priblizno 1 godinu.
1 Skinite prednju plocu.
i 2 Umetnite obje baterije odjednom.
! 3 Vratite prednju plogu.
a Odasilja¢ signala
ATXM-B DAIKIN Priruénik za rukovanje
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INFORMACIJA

Slaba energija baterije pokazuje se treperenjem LCD
displeja.
= UVIJEK zamijenite obje baterije istovremeno.

4.2 Montiranje drzaca bezi¢énog
daljinskog upravljaca

a Bezi¢ni daljinski upravlja¢

b  Vijci (lokalna nabavka)

¢ Drzag bezi¢nog daljinskog upravljaca
1 Odaberite mjesto gdje ¢e signali dosegnuti jedinicu.
2 Pri¢vrstite nosac vijcima na zid ili sli¢no mjesto.

3 Objesite bezi¢ni daljinski upravlja¢ na drzac.

4.3 Postavljanje sata

nnn

Napomena: Ako vrijeme NIJE postavijeno, MON, @ i Z:03 trepere.

1 Pritisnite @

Rezultat: MON | @ trepere

e 165 M
AR

2 Pritisnite @ ili @j da postavite trenutni dan u sedmici.

3 Pritisnite @

Rezultat: © treperi.

MON
1O- F1OI)
[NANIN]

e s A .. |Select . « .
4 Pritisnite |setect |I|L_J' da postavite tacno vrijeme.

- ' A ... |Select . .,
Napomena: Drzedi Iseeet] li L;J vrileme se brzo pove¢ava odnosno
smanjuje.

5 Pritisnite @

Rezultat: Postavljanje je dovrSeno. . treperi.

MON
(0]

4.4 Postavljanje osvjetljenja Daikin oka

1 Drzite pritisnutim najmanje 2 sekundi.
Rezultat: Na displeju se prikazuje menii. ! treperi.

H

2

[}

LEd

2 Pritisnite C& ),

3 Pritisnite @ ili @ da promijenite postavku kako slijedi:

\
~
//’

...treperi Osvjetljenje je...
H Visoko

N :

L Nisko

ofF Ugadeno

4  Pritisnite da potvrdite odabranu postavku.
Rezultat: Postavka osvijetljenja je promijenjena.

Napomena: Displej se automatski vraca na zadani ekran nakon

60 sekundi. Pritisnite dvaput da se prije vratite na zadani
ekran.

4.5 Ukljuéivanje elektriénog napajanja
1 Ukljucite prekida¢ strujnog kruga.

Rezultat: Krilce na nutrasnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzme pocetni polozZaj.

5 Rad
INFORMACIJA

Unutrasnja jedinica se isporuCuje s bezi¢nim daljinskim
upravljaéem kao korisnickim suceljem. Ovaj priru¢nik
opisuje samo rad s ovim korisni¢kim suceljem. Ako je
povezano drugo korisnicko sucelje, pogledajte korisnicki
priru¢nik povezanog korisni¢kog sucelja.

5.1 Raspon rada

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u slijede¢im rasponima
temperature i vlaznosti.

U kombinaciji s vanjskim jedinicama: 2AMXM i 3AMXM

Hladenje i Grijanje®
susenje@®)
Vanjska temperatura -10~46°C DB —-15~24°C DB
-15~18°C WB
Unutrasnja temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
14~23°C WB
Unutrasnja vlaznost <80%® —

@ Ako jedinica radi izvan svog raspona rada sigurnosni uredaj moze
zaustaviti rad sistema.

® Ako jedinica radi izvan svog raspona rada moze se pojaviti
kondenzat i kapanje vode.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

U kombinaciji s drugim vanjskim jedinicama

Hladenje i Grijanje®
susenje®@®
Vanjska temperatura -10~50°C DB —20~24°C DB
-21~18°C WB
Unutrasnja temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
14~23°C WB
Unutrasnja vlaznost <80%® —

@ Ako jedinica radi izvan svog raspona rada sigurnosni uredaj moze
zaustaviti rad sistema.

® Ako jedinica radi izvan svog raspona rada moze se pojaviti
kondenzat i kapanje vode.

5.2 Nacini rada i zadana temperatura

Kada. Podesite nacin rada sistema i zadajte temperaturu kada
Zelite:

= Grijanje ili hladenje prostorije

= Puhanje zraka u prostoriju bez grijanja ili hladenja

= Smanjivanje vlaznosti u prostoriji

Sta. Sistem radi razli¢ito ovisno o izboru korisnika.

INFORMACIJA

Nacini rada: hladenje, suSenje i automatsko NISU
dostupni za verziju proizvoda samo za zagrijavanje.

Postavka Opis

Sistem hladi ili grije prostoriju do
zadane vrijednosti temperature. Ako je
potrebno automatski se prebacuje
izmedu hladenja i grijanja.

Sistem snizava vlaznost zraka u
prostoriji.

Sistem grije prostoriju do zadane
vrijednosti temperature.

Lﬂ! Automatski

@ Susenje

XA
B3 Grijanje

Sistem hladi prostoriju do zadane
vrijednosti temperature.

Sistem samo upravlja strujanjem zraka

* Hladenje

'2‘ Ventilator

22 = O = & ==p & m=p O oy

2 Pritisnite @ za pokretanje rada.

Rezultat: [ﬂl] i odabrani nacin rada se prikazuju na LCD
ekranu.

3 Pritisnite (™) ili (] jedanput ili vise puta da smanijite il
povecate temperaturu.

Nacin hladenja |Nacin grijanja |Automatski Samo rad
rad susenja ili
ventilatora

18~32°C 10~30°C 18~30°C —

Napomena: Kada koristite nacin rada susenje ili samo ventilator,
nije moguce podesavanje temperature.

4  Pritisnite @ za zaustavljanje rada.

Rezultat: @1] nestaje s LCD ekrana. Gasi se lampica rada.

5.3 Regulacija kompenzacije klime
(Cce)

Koristite ovu funkciju za kompenzaciju gubitaka toplote vaseg doma
tokom hladnijih vanjskih temperatura.

Koristite ovu funkciju ako vam je neudobno prilikom pada vanjske
temperature izmedu dana/noéi ili promjene vremenskih uslova.

INFORMACIJA
= Ova funkcija smanjuje ucestalost podeSavanja zadane

vrijednosti temperature da bi se postigla ciljna sobna
temperatura.

* Moguée je postaviti Cetiri razliita nivoa intenziteta
kompenzacije (LL, LH, HL, HA) ili iskljugiti funkciju (oF ).

= U skladu s odabranim intenzitetom, jedinica c¢e
kompenzirati pad vanjske temperature okoline
povecanjem zadane ciljne unutrasnje temperature (niza
vanjska temperatura okoline = vece povecanje zadane
ciline unutrasnje temperature).

bizi . truiani K Nacin | Simbol | Postavka | Regulacija kompenzacije klime
(brzinom i smjerom strujanja zraka). postavk je...
Sistem NE upravlja temperaturom. e
Dodatne informacije: c s of ...iskljuéena, nema kompenzacije
[ P . .
» Vanjska temperatura. Ug&inak hladenja ili grijanja se smanjuje Le ---Uklju¢ena, niska kqmpenz?cua,
kada je vanjska temperatura previsoka ili preniska. niska kompenzacija na 0°C
» Postupak odmrzavanja. Tokom grijanja, na vanjskoj jedinici se LH -.-uklju¢ena, niska ko_r_‘npenzzjcija,
moze pojaviti inje i smanijiti sposobnost grijanja. U tom sluéaju se visoka kompenzacija na 0°C
sistem automatski prebacuje u nacin rada za odmrzavanje da HL ...ukljugena, visoka
otopi inje. Tokom odmrzavanja NEMA strujanja toplog zraka iz kompenzacija, niska
unutrasnje jedinice. kompenzacija na 0°C
. L . HH ...ukljugena, visoka
5.2.1 Za pokretanje/zaustavljanje rada i kompenzacija, visoka
podesavanje temperature kompenzacija na 0°C

TeIYB.: Jedinica radi.

G IM: Nacin rada = Automatski

E]: Nacin rada = Susenje

=11 *: Nacin rada = Hladenje

S,
9% Nagin rada = Grijanje

'2'.: Nacin rada = Samo ventilator

®
583“0: Prikazuje zadanu temperaturu.

1 Pritisnite jedanput ili viSe puta da izaberete nacin rada.
Rezultat: Nacin rada ¢e se postaviti kako slijedi:

5.31 Za pokretanje/zaustavljanje regulacije
kompenzacije klime (CCC)

INFORMACIJA

Regulacija kompenzacije klime se moze aktivirati u nacinu
rada grijavanja "52 Nacini rada i zadana
temperatura" [» 7].

Regulacija kompenzacije klime se moze postaviti u bilo
kojim uslovima okoline, ali ¢e se aktivirati samo kada
vanjska temperatura padne ispod +7°C.

1 Na pocetnom ekranu pritisnite najmanje 2 sekunde.

Rezultat: | treperi.

2 Idite u postavku £ L£ & putem opcije (o8 i oo,

ATXM-B
Split klima uredaj postavljena na zid
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Rezultat: ¢ treperi.

®
o250 I N -
B > L'y
—==ml Select
AL (2 sec.) v
MON N ~ 0
° 1000 N Led ol e

3 Pritisnite da pristupite postavci £ £L.
Rezultat: Simbol postavke (of , LL, LH, HL, HA) treperi.

4 Promijenite postavku putem opcije L&EJ ili @ sliede¢im
redoslijedom.

noFHLLHLHHHLHHH:

Povecanje zadane vrijednosti sobne temperature prema
temperaturi vanjske jedinice

Vanjska +7°C 0°C -10°C -25°C
temp.

okoline

of 0°C 0°C 0°C 0°C
A 0°C +0,5°C +1°C +2°C
LH 0°C +1°C +1,5°C +2°C
HL 0°C +1,5°C +2°C +4°C
HH 0°C +2°C +2°C +4°C

5 Potvrdite postavku putem opcije (&)

Rezultat: Postavka je promijenjena, nalazite se u meniju postavki, c
treperi.

Napomena: Displej se automatski vraéa na pocetni ekran nakon
60 sekundi. Pritisnite da se prije vratite na zadani ekran.

5.4 Kontakt za ukljuéivanje/
iskljucivanje

Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instalaciju opcije KER303A.

Koristite ovu funkciju za automatsko zaustavljanje jedinice putem

vanjskog signala beznaponskog kontakta (npr. senzor na prozoru ili
kartica-klju¢ za vrata).

Ova funkcija pomaze smanijiti nepotrebnu potro$nju energije kada su
prozor ili vrata otvoreni ili kada u prostoriji nema nikoga.

Jedinica zaustavlja rad u skladu sa statusom vanjskog kontakta.

INFORMACIJA

Ova funkcija koristi beznaponski kontakt i svezanj kablova,
koje mora ugraditi kvalifikovani instalater.
= Vrijeme odgode (0 — fabri¢ka postavka / 1/2/3/5
minuta) i nacin ponovnog pokretanja podeSava
instalater prema vasim Zeljama.
= Kada je ova funkcija aktivna, moze sprijeciti rad
jedinice ¢ak i ako se naredba za rad zada s daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Ponasanje kada je kontakt za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje aktivan

Kada je funkcija kontakta za ukljuCivanje/iskljuCivanje omoguéena,
ponas$anje sistema mijenja se u skladu sa statusom kontakta.
Primjer (prozor zatvoren — prozor otvoren)
= Dok je prozor zatvoren, jedinica moze normalno raditi.
= Kada se prozor otvori, pocinje odbrojavanje vremena odgode.
= Nakon $to istekne vrijeme odgode, jedinica prestaje raditi i prelazi
u stanje mirovanja.
= Dok je prozor otvoren:
= Naredba za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje s daljinskog upravljaca ili
aplikacije ONECTA je onemogucena.
= Druge postavke, poput zadane vrijednosti, nac¢ina rada ili
brzine ventilatora, i dalie se mogu mijenjati, ali ¢e stupiti na
snagu tek nakon ponovnog pokretanja jedinice.

Postavka na¢ina ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako se jedinica ponasa nakon

$to se prozor ponovo zatvori.

Ruéno ponovno pokretanje

= Jedinica se ne pokrec¢e ponovo automatski.

= Kada je prozor zatvoren, rad se mora pokrenuti ruéno pritiskom na
naredbu za uklju€ivanje pomocu daljinskog upravljaca ili aplikacije
ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

= Jedinica se automatski pokre¢e u posljednjem nacinu rada nakon
$to se prozor zatvori.

Informacije

= Ako se Cuju tri kratka zvucna signala i LED indikator rada trepne
dva puta, rad je blokiran kontaktom za ukljucivanje/iskljucivanje.

= Nakon Sto se prozor zatvori, jedinica se ili automatski ponovo
pokrece ili ostaje zaustavljena, zavisno od odabranog nacina
ponovnog pokretanja.

@ OBAVJESTENJE

Ako Zzelite promijeniti postavke (vrijeme odgode ili nacin
ponovnog pokretanja), obratite se svom instalateru.

5.5 Postavke vruéeg zraka

Koristite ovu funkciju za ugodnije grijanje uz ru¢no podeSavanje
protoka zraka.

INFORMACIJA

U nacdinu rada grijanja, protok zraka ¢e se privremeno
smanijiti kako bi se sprijeCio hladan propuh. Nakon $to
se zrak zagrije, uredaj ¢e nastaviti raditi odabranom
brzinom protoka zraka.

Aktiviranjem ove funkcije mogu se malo smanjiti
performanse grijanja u vrlo hladnim uslovima ili smanijiti
ucinkovitost.

5.5.1 Pokretanje/zaustavljanje postavke vru¢eg
zraka

1 Na pocetnom ekranu pritisnite najmanje 2 sekunde.
Rezultat: Pojavljuje se meni postavki. ! treperi.

2 |dite u postavke vruceg zraka — HAP postavka 3 pritiskom

opcije &5 i fsdka).

Rezultat: 3 treperi.

3 Pritisnite da pristupite postavci.

[nd

Rezultat: Simbol postavke () 17 ili 2 17 treperi.

=0 F(fabri(":ka postavka): funkcija je isklju¢ena
= 2 97: funkcija je ukljutena

4  Promijenite postavku £ 1M « QF pritiskom opcije ) ili @
Pritisnite da potvrdite.

Rezultat: Postavka je potvrdena, nalazite se u meniju postavki, 3
treperi.

®
& 1250, «|oF «|on
— (2 sec.) 385 3 98
QR
2x Select
o Select! ) 1'x 0
°i0s - -3 HAP -3~ HAP

Napomena: Displej se automatski vra¢éa na pocetni ekran nakon
60 sekundi. Pritisnite da se prije vratite na zadani ekran.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

5.6 Ogranic¢enje temperature

Ova funkcija je osmiSliena za ograni€avanje zadane vrijednosti
temperature koju mozete odabrati, Sto vam pomaze da smanjite
potrodnju energije i izbjegnete nepotrebno prekomjerno hladenje ili
prekomjerno grijanje.

INFORMACIJA
= Ogranicenje temperature definira minimalne zadane

vrijednosti hladenja i maksimalne vrijednosti grijanja
koje se mogu postaviti pomocu beZi¢nog daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA .

= Ogranicenja se konfiguriraju zasebno za beZi¢ni
daljinski upravlja¢ i aplikaciju ONECTA.

= Nakon Sto se postave ograni¢enja, i grijanje, hladenje i
automatske zadane vrijednosti ¢e biti ograniene u
skladu s tim.

Ponasanje kada je Ograni¢enje temperature aktivho

Kada je funkcija Ogranienje temperature omogucena, ponasanje

sistema se mijenja kako bi se osigurao dosljedan rad unutar

definiranih ogranicenja.

Primjer:

= Ako je donja granica hladenja postavljena na 20°C, raspon
zadane vrijednosti hladenja ¢e biti 20-32°C.

= Ako je gornja granica grijanja postavljena na 28°C, raspon zadane
vrijednosti grijanja ¢e biti 10—28°C.

= U automatskom nacinu rada, raspon zadane vrijednosti ce biti
20-28°C.

Fabricki zadane postavke:

= Donja granica hladenja: 18°C

= Gornja granica grijanja: 30°C

INFORMACIJA

= Funkcija ograni¢enja temperature se ne mozZe u
potpunosti deaktivirati. Medutim, vra¢anje ogranienja
na fabricki zadane vrijednosti omogucuje neogranic¢en
rad unutar punog raspona zadane vrijednosti uredaja.
Za pravilan rad provjerite jesu li ista ograni¢enja
temperature konfigurirana i na daljinskom upravljadu i u
aplikaciji ONECTA.

U zavisnosti od odabranih temperaturnih ogranicenja,
kapacitet grijanja ili hladenja uredaja se moze smanijiti
zbog ograni¢enog raspona zadane vrijednosti.

5.6.1 Za postavljanje ograni€¢enje temperature

1  Pritisnite L + da unesete postavku.
Rezultat: Pojavljuje se postavki SC 001.

2 Koristite za navigaciju do LS-a (postavka ograni¢enja
temperature) 005.

®
@ |25g, 5¢ . 1S

) + 93
Temp
Temp

o MMM nra
[RRATR) o

MON

‘ 005
3 Pritisnite za unos postavke ograni¢enja temperature.

Rezultat: Pojavljuje se postavka * za donju granicu hladenja.

4 Koristite L-J za odabir Zeljene donje granice hladenja.
5 Pritisnite da potvrdite i predete na postavku g5 gornje
granice grijanja.

6 Koristite E za odabir Zeljene temperature gornje granice
grijanja.

7 Pritisnite za potvrdu i izlazak iz nacina podeSavanja
raspona temperature, usmjeravaju¢i ga prema unutarnjoj
jedinici.

Rezultat: Donja granica hladenja i gornja granica grijanja su

potvrdene. Ekran se vra¢a na meni s postavkama.

1 [] 1
- -

180, 308

Napomena: Displej se automatski vraéa na pocetni ekran nakon
60 sekundi neaktivnosti. Da izadete ranije, pritisnite .
Napomena: Ako prode vise od 60 sekundi nakon postavljanja

ograni€enja hladenja, vratit ¢e se originalna vrijednost hladenja i
postavka ograni€enja grijanja se nece primijeniti.

5.7 Brzina strujanja zraka

1 Pritisnite da biste izabrali:

;z;!!! 5 nivoa brzine strujanja zraka, od "==" do !
ﬁ' | Automatski rad strujanja zraka
’i Tihi rad unutrasnje jedinice. Kada je protok zraka
,
podesen na "&" sum iz jedinice postaje tisi.

INFORMACIJA

Ako jedinica dode do zadane temperature u hladenju ili
grijanju, ventilator ¢e prestati raditi.

» Kada koristite nadin rada susenje, NIJE MOGUCE
pode$avanje brzine strujanja zraka.

5.71 PodesSavanje brzine strujanja zraka

1 Pritisnite za promjenu postavke strujanja zraka u sljede¢em
redoslijedu:

5.8 Smjer protoka zraka

Kada. Podesite smjer strujanja zraka po Zelji.

Sta. Sistem usmjerava strujanje zraka razli¢ito ovisno o izboru
korisnika (njihanje ili fiksni polozaj). To €ini pomicanjem horizontalnih
krilaca (zaklopaca) ili vertikalnih krilaca (lamele).

Postavka Smjer strujanja zraka

Pomice se gore dolje.

C=:« Vertikalno automatsko
njihanje

N, Lorizontaino  |Pomjera se s jedne na drugu stranu.

automatsko njihanje

Pomjera naizmjeni¢no nagore i nadolje i

C%+@ 3-D smjer bocno

strujanja zraka

[—] Ostaje u fiksnom polozaju.

A OPREZ

UVIJEK koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ ili drugo
korisni¢ko sucelje (ako je primjenjivo) da podesite polozaj

zaklopaca i lamela. Ako prilikom njihanja prisilno
pomaknete zaklopce i lamele rukom, mehanizam ¢e se
slomiti.

INFORMACIJA

Ako je odabrana opcija Ugodno strujanje zraka, vertikalno
automatsko njihanje ¢e se otkazati.

ATXM-B
Split klima uredaj postavljena na zid
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Raspon pomicanja krilca se mijenja u skladu s na¢inom rada. Krilce
¢e stati u gornjem polozaju kada se brzina strujanja promijeni na
slabo tokom postavke njihanja gore i dolje.

5.8.1 Podesavanje vertikalnog smjera strujanja
zraka

1 pritisnite C & ).

Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje ('—':« Zaklopci (vodoravna
krilca) pocet ¢e se njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite kada zaklopci
dodu u Zeljeni polozaj.

Rezultat: C’_':— nestaje s LCD ekrana. Zaklopci ¢e se prestati
kretati.

5.8.2 Podesavanje horizontalnog smjera
strujanja zraka

1 Pritisnite (4 ),
21N,

Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje <Z=>. Lamele
(horizontalna krilca) pocet ¢e se njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite kada lamele
dodu u zeljeni polozaj.

Rezultat: -ﬁ“\,\\v

kretati.

INFORMACIJA

Kada je jedinica instalirana u uglu sobe, smjer klapni bi
trebao biti okrenut suprotno od zida. Efikasnost ¢e pasti
ako zid blokira zrak.

nestaje s LCD ekrana. Lamele ¢e se prestati

5.8.3 Upotreba 3D smjera strujanja zraka
1 Pritisnite i)

Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje C=:— i I, Zaklopci
(horizontalna krilca) i lamele (horizontalna krilca) pocet ¢e se
njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite i kada
zaklopci i lamele dodu u Zeljeni polozaj.

Rezultat: CE: i Y, nestaju s LCD ekrana. Zaklopci i lamele

¢e se prestati kretati.

5.9 Ugodan nacin strujanja zraka i rad
inteligentnog oka

MozZete poceti koristiti udoban nacin rada i rad inteligentnog oka
zasebno ili ih mozete kombinirati.

5.9.1 Ugodan nacin strujanja zraka

Ovaj nacin rada se moze koristiti tokom grijanja ili hladenja. On ¢e
osigurati ugodno strujanje koje NIJE usmjereno direktno na ljude u
prostoriji. Sistem automatski podeSava fiksni polozaj strujanja zraka
prema gore kod hladenja i prema dolje kod grijanja.
Nacin rada hladenje Nacin rada grijanje
ﬁ'ﬂ

‘
——N

INFORMACIJA

Snazan nacin i ugodan nacin strujanja zraka NE MOGU se
koristiti istovremeno. Prednost ima posljednja odabrana
funkcija. Ako se odabere automatsko vertikalno njihanje,
ugodan nacin strujanja zraka se otkazuje.

5.9.2 Rad inteligentnog oka

Sistem detektira kretanje u sobi u automatski prilagodava smjer
strujanja zraka i temperaturu kako bi izbjegao direktni kontakt s
ljudima. Ako se u roku od 20 minuta ne detektira kretanje, sistem se
prebacuje na nacin rada za ustedu energije:

O senzoru Inteligentno oko

@ OBAVJESTENJE
= NE udarajte niti gurajte senzor Inteligentno oko. To
moze dovesti do kvara.
= NE postavljajte velike predmete u blizini senzora
Inteligentno oko.

INFORMACIJA

No¢ni nacin rada (vremenski programator iskljucivanja) NE
MOZE se koristiti istovremeno s na¢inom rada Inteligentno
oko.

= Osjetljivost detekcije. Mijenja se u skladu s lokacijom, brojem
osoba u prostoriji, rasponom temperature, itd.

» Greske detekcije. Senzor moze greSkom detektirati kucéne
ljubimce, sunéevu svjetlost, zavjese koje se njisu, itd.

5.9.3 Pokretanje/zaustavljanje udobnog nacina
rada i rada inteligentnog oka

1 Pritisnite jedanput ili vige puta.
Rezultat: Postavka ce se postaviti kako slijedi:

Prikaz Rad
@ Ugodno strujanje zraka
"‘m Inteligentno oko

Ugodan nacin strujanja zraka i

/@ @M
"‘ +"‘ inteligentno oko

— Oboje je deaktivirano

Napomena: Ako u blizini prednje strane unutrasnje jedinice ima
osoba ili ako ima previSe osoba, istovremeno koristite oba nacina
rada.

2 Da zaustavite rad, pritisnite dok oba simbola ne nestanu
s LCD ekrana.

5.10 Snazan nacin rada

Ova funkcija brzo maksimizira u¢inak hladenja/grijanja u bilo kojem
nacinu rada. Mozete dobiti maksimalni kapacitet.

INFORMACIJA

Snazni nagin rada NE MOZE se koristiti zajedno s
nacinima rada: Econo - $tedljivi nacin rada, Ugodno
strujanje zraka (Stedljivi nacin rada) i Tihi rad vanjske
jedinice. Prednost ima posljednja odabrana funkcija.

Snazan nadin rada NECE povedati kapacitet jedinice ako
ona vec¢ radi maksimalnim kapacitetom.

5.10.1 Pokretanje/zaustavljanje snaznog nacina

rada

1 Pritisnite za pokretanje.
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Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje t‘; Snazni nacin rada
traje 20 minuta; nakon toga, rad se vrac¢a u prethodno zadani
nacin.

2 Pritisnite za zaustavljanje.
Rezultat: LP nestaje s LCD ekrana.

Napomena: Snazni nacin rada moze se postaviti samo kada

jedinica radi. Ako pritisnete @ ili ako promijenite nacin rada, nacin
rada se otkazuje; L;) nestaje s LCD ekrana.

5.11 Econo - stedljivi nacin i tihi rad
vanjske jedinice
5.11.1 Econo - stedljivi nac¢in rada

To je funkcija koja omogucéava ucinkovit rad uz ogranic¢avanje
maksimalne vrijednosti potroSnje struje. Ova funkcija je korisna za
slucaj kada treba paziti da se ne aktivira zastitna strujna sklopka ako
uredaj radi istovremeno s drugim uredajima.

INFORMACIJA
= Snazan nacin i econo - $tedljivi nacin rada NE MOGU

se Koristiti istovremeno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija.

= Econo - S&tedljivi naCin rada smanjuje potros$nju
elektricne energije vanjske jedinice tako $to ograni¢ava
broj okretaja kompresora. Ako je potrosnje energije ve¢
niska, Econo - $tedljivi nadin rada NECE smanijiti
potrosnju elektriCne energije.

5.11.2

Koristite Tihi rad vanjske jedinice kada Zelite smanijiti nivo buke
vanjske jedinice. Primjer: Nocu.

INFORMACIJA
= Snazan nacin rada i Tihi rad vanjske jedinice NE

MOGU se koristiti istovremeno. Prednost ima
posljednja odabrana funkcija.

Ova funkcija je dostupna samo u automatskom nacinu
rada, nacinu rada hladenja i grijanja.

Tihi rad vanjske jedinice ograniCava brzinu okretanja
kompresora. Ako je brzina okretanja kompresora vec
slaba, tihi rad vanjske jedinice NECE dodatno smanijiti
brzinu okretanja kompresora.

Tihi rad vanjske jedinice

5.11.3 Pokretanje/zaustavljanje Econo -

Stedljivog naé€ina i tihog rada vanjske
jedinice
1 Pritisnite jedanput ili vide puta.

Rezultat: Postavka ¢e se postaviti kako slijedi.

I-»*\'i—»@—»@ T:—»x—l

Napomena: ) ostaje na LCD ekranu ¢ak i ako iskljucite jedinicu
bezi¢nim daljinskim upravljaéem ili prekidaéem za ON/OFF na
vanjskoj jedinici.

5.12 Nacin rada Flash Streamer

(prociScavanje zraka)

Streamer generira brzo strujanje elektrona visoke oksidizrajuce
snage smanjuju¢i neugodne mirise. Ova funkcija Cisti zrak u
prostoriji zajedno s filterom za uklanjanje neugodnih mirisa od
titanijevog apatita, filterom za prociscivanje zraka i uklanjanje
alergena srebra i filterima za zrak.

INFORMACIJA
= Generiraju se brzi elektroni i nestaju unutar jedinice

kako bi se osigurao siguran rad.
= Praznjenje Streamera moze proizvesti zvuk Sistanja.

= Ako strujanje zraka postane slabo, praznjenje
Streamera moze se privremeno zaustaviti kako bi se
sprijecio miris ozona.

5.12.1 Pokretanje/zaustavljanje nacina rada

Flash Streamer (pro€iS¢avanje zraka)

Preduslov: Uvjerite da jedinica rad (@II je prikazano na LCD
ekranu bezi¢nog daljinskog upravljaca).

1 Pritisnite (<€),

Rezultat: Na LCD ekranu se pojavljuje (i, zrak u prostoriji se
Cisti kada jedinica radi.

2 Za zaustavljanje rada pritisnite <.

Rezultat: €& nestaje s LCD ekrana i rad se zaustavlja.

5.13 Funkcija OFF/ON timer (Vremenski

programator iskljucivanja/
ukljucéivanja)

Funkcije vremenskog programatora su korisne za automatsko
ukljucgivanjefisklju¢ivanje klima uredaja navecer i ujutro. Takoder
mozete upotrebljavati i kombinacije vremenskog programatora za
iskljuc¢ivanje i vremenskog programatora za ukljucivanje.

Postoje dvije vrste postavki za iskljueni/ukljuceni vremenski

programator:

= 24-satni vremenski programator iskljucivanja/ukljucivanja)
(zadano). Jedinica ¢e prestati/poceti raditi u zadano vrijeme.
Primjer: Vremenski programator za ukljucivanje je postavljen na
13:30, i jedinica pocinje raditi u 13:30.

* 12-satno odbrojavanje vremenskog programatora
iskljucivanja/ukljucivanja. Jedinica c¢e prestati/poceti raditi
nakon zadanog broja sati. Primjer: Vremenski programator za
ukljuCivanje je postavljen na 10:30 na 3 sata, i jedinica pocinje
raditi u 13:30.

Napomena: Obje vrste postavki vremenskog programatora se
mogu kombinirati.

Prikaz Rad
~ Econo - Stedljivi nagin rada
1 Tihi rad vanjske jedinice

Econo - Stedljivi nacin i tihi rad

A5
vanjske jedinice

— Oboje je deaktivirano

2 Da zaustavite rad, pritisnite dok oba simbola ne nestanu
s LCD ekrana.

Napomena: Econo - Stedljivi nagin rada moZe se postaviti samo

kada jedinica radi. Pritiskom na otkazuje se postavka i ~

nestaje s LCD ekrana.

INFORMACIJA

Programirajte vremenski programator ponovo:
= Ako je zastitna sklopka iskljucila jedinicu.
= Ako je doslo do nestanka struje.
= Nakon zamjene baterija u beziénom daljinskom
upravljacu.

INFORMACIJA

Sat MORA biti tacno postavljen koristeci bilo koju funkciju
vremenskog programatora. Pogledajte "4.3 Postavljanje
sata" [» 6].
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5.13.1 Postavka 24-satnog vremenskog

programatora isklju€ivanja/uklju¢ivanja

Pokretanje/zaustavljanje funkcije OFF timer
(Vremenski programator iskljuc¢ivanja)
1 Pritisnite za pokretanje.

000070
Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje &d.ddia) i OFF treperi.
@ i dan u sedmici nestaju s LCD ekrana.

T
OFF. L.LIL)

2 Pritisnite m ili @J da promijenite postavku vremena.
3 Ponovo pritisnite Coff 1],

Rezultat: OFF i postavljeno vrijeme se prikazuju na LCD ekranu.
Daikin oko svijetli narandzastom bojom.

INFORMACIJA

Svaki put kada se pritisne tipka sa| odnosno LT~
postavka vremena se pomice za 10 minuta. Drze¢i dugme,
postavka Ce se brzo promijeniti.

4 Da otkazete postavku vremenskog programatora pritisnite

Cancel |

Rezultat: Postavljeno vrijeme i OFF nestaju s LCD ekrana. @ i dan
u sedmici prikazuju se na LCD ekranu. Daikin oko prestaje svijetliti
narandzastom bojom.

INFORMACIJA

Kada podesite vremenski programator isklju€ivanja/
uklju¢ivanja, postavke vremena se pohranjuju u memoriju.
Memorija se briSe pri zamjeni baterija bezi¢nog daljinskog
upravljaca.

No¢ni nacin rada

Kada je postavljen vremenski programator iskljuivanja,
klima uredaj automatski pode$ava temperaturu (0,5°C viSe
u hladenju, 2,0°C nize u grijanju) kako bi se sprije€ilo
prejako hladenje/grijanje i osigurala ugodna temperatura
za spavanje.

Pokretanje/zaustavljanje funkcije ON timer
(Vremenski programator iskljucivanja)

1 Pritisnite za pokretanje.

4107
Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje .l i ON treperi. ®

i dan u sedmici nestaju s LCD ekrana.

N =t Ty
ON< B.t.n.v
2 Pritisnite Iseeet] jli \_*_J da promijenite postavku vremena.

3 Ponovo pritisnite .

Rezultat: ON i postavljeno vrijeme se prikazuju na LCD ekranu.
Daikin oko svijetli narandzastom bojom.

m INFORMACIJA

Select

Svaki put kada se pritisne tipka @ odnosno v
postavka vremena se pomice za 10 minuta. Drzeé¢i dugme,
postavka ¢e se brzo promijeniti.

4 Da otkazete postavku vremenskog programatora pritisnite

Cancel |

Rezultat: Postavljeno vrijeme i ON nestaju s LCD ekrana. ® i dan u
sedmici prikazuju se na LCD ekranu. Daikin oko prestaje svijetliti
narandzastom bojom.

Kombiniranje opcija OFF Timer (Vremenski

programator iskljucivanja) i ON Timer (Vremenski

programator ukljuéivanja)

1 Za podeSavanje vremenskih programatora pogledajte
"Pokretanje/zaustavljanje funkcije OFF timer (Vremenski
programator isklju€ivanja)" [» 12] i "Pokretanje/zaustavljanje

funkcije ON timer (Vremenski programator
isklju¢ivanja)" [» 12].

Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje OFF i ON.

Primjer:
Prikaz Trenutno Postavite Rad
vrijeme dok...
o 000 6:00 jedinica radi. Zaustavljav_sc'e u
“_:.nn 7:00 a pocinje u
v 1 how 14:00.
jedinica NE Pocinje u 14:00.
radi.

Napomena: Ako je postavka vremenskog programatora aktivna,
trenutno vrijeme se NE prikazuje na LCD ekranu.

5.13.2 Postavka 12-satnog odbrojavanja
vremenskog programatora iskljucivanja/
ukljucivanja

Pokretanje/zaustavljanje funkcije odbrojavanja
vremenskog programatora isklju€ivanja/
uklju€ivanja

1 Pritisnite i drzite C_Off_]jli[L_On_ ) oko 5 sekundi; kada A
zatreperi, pustite dugme.

Rezultat:

s e | Za vremenski procg;ramator iskljugivanja, 1hr se pojavljuje
h na LCD ekranu i OFF treperi, ® i dan u sedmici nestaju s
LCD ekrana.

Za vremenski programator ukljugivanja, {hr se pojavljuje
oi. 1+ | na LCD ekranui ON treperi. @ i dan u sedmici nestaju s

LCD ekrana.

2 Pritisnite @ ili M da promijenite postavku vremena. Vrijeme
se moze podesiti izmedu 1 i 12 sati. Svako pritiskanje dugmeta
povecava odnosno smanjuje vrijeme za 1 sat.

3 Pritisnite (__Off

ity (L_0n_) da potvrdite postavku.

Rezultat: OFF i/ii ON i postavljeno vrijeme se prikazuju na LCD
ekranu. Daikin oko svijetli narandzastom bojom. Vrijeme prikazano
na LCD displeju automatski ¢e odbrojavati za 1 sat kako prolazi
svaki sat.

Primjer: Ako je vremenski programator isklju€ivanja postavljen na

3 sata, prikazano vrijeme ¢e se mijenjati kako slijedi: 3h — 2 h —

1 h — prazno (isklju¢eno)

4 Da postavku vratite na 24-satni vremenski programator
isklju¢ivanja/uklju¢ivanja, ponovite 1. korak na pocetnom
ekranu kada OFF i/ili ON NE trepere.

5 Da otkazete postavku vremenskog programatora pritisnite

Cancel |

Kombiniranje nacina prikaza vremenskog
programatora

Razli¢iti nacini prikaza (24-satni i 12-satno odbrojavanje vremenskog
programatora iskljuCivanja/ukljucivanja) mogu se istovremeno
koristiti za vremenski programator iskljuivanja i vremenski
programator ukljucivanja.

1 Postavku potrazite u "Pokretanje/zaustavljanje funkcije OFF
timer (Vremenski programator isklju€ivanja)" [  12],
"Pokretanje/zaustavljanje  funkcije ON timer (Vremenski
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programator iskljucivanja)" [ 12] i "Pokretanje/zaustavljanje
funkcije odbrojavanja vremenskog programatora iskljucivanja/
ukljucivanja" [» 12].

Primjer:
Prikaz Trenutno Postavite Rad
vrijeme dok...

lor Fhr 22:00 jedinica radi. = Zaustavlja se

S u 1:00 (3 sata

— nakon

= 08 zadanog

o BhtF vremena)

——— = Pocinje u

o Jhr 6:00. (8 sati

o Shr nakon
zadanog
vremena)

Napomena: Ako je postavka vremenskog programatora aktivna,
trenutno vrijeme se NE prikazuje na LCD ekranu.

5.14 Sedmicni rad vremenskog

programatora

INFORMACIJA

Sljede¢a procedura postavljanja je samo za bezi¢ni
daljinski upravljac. Medutim, preporucujemo da izvrSite
postavljanje sedmi¢nog vremenskog programatora putem
aplikaciie ONECTA. Za viSe informacija pogledajte
"5.15 Bezitna LAN veza" |» 15].

Ovim nac¢inom rada mozete sacuvati najviSe 4 postavke vremenskog
programatora za svaki dan u sedmici.

Primjer: Kreirajte razliCitu postavku od ponedjelika do petka,
razli€itu za vikend.

Dan u sedmici Primjer postavke

Ponedjeljak = [ | 3] 4
. ON OFF ON OFF
= Napravite do 4 postavke. mExEy [ [N 2y |
6:00 8:30 17:30 22:00
- || | | '3 4
Utorak-petak ON___ OFF ON OFF
* Kopirajte postavke ako| | PR | 1] [f] [ =) |
su iste  kao  zal gop  g:30 17:30 22:00
ponedjeljak.
Subota —
= Postavka bez
vremenskog
programatora
Nedjelja 2 '3 4
ON OFF OFF _ON

= Napravite do 4 postavke. H ‘ m ;g\‘ T X ‘
8:00 10:00  19:00 21:00

= Postavka ON-ON-ON-ON (iskljuceno-isklju¢eno-isklju¢eno-
iskljuéeno). Omogucava zakazivanje nacina rada i postavljanje
temperature.

= Postavka OFF-OFF-OFF-OFF (iskljuéeno-isklju¢eno-
iskljuéeno-iskljuéeno). Samo vrijeme iskljuivanja se moze
postaviti za svaki dan.

Napomena: Vodite racuna da usmijerite bezi¢ni daljinski upravlja¢
prema unutrasnjoj jedinici i provjerite ton prilikom postavljanja
sedmi¢nog vremenskog programatora.

INFORMACIJA

Sat MORA biti tacno postavljen koristeci bilo koju funkciju
vremenskog programatora. Pogledajte "4.3 Postavljanje
sata" [» 6].

INFORMACIJA
= Sedmicni vremenski programator i vremenski

programator isklju¢ivanja/uklju¢ivanja NE MOGU se
koristiti istovremeno. Vremenski programator
isklju€ivanja/ukljuivanja ima  prioritet.  Sedmicni
vremenski programator ¢e biti u stanju mirovanja,
nestaje s LCD ekrana. Kada je vremenski
programator isklju¢ivanja/ukljucivanja zavrden,
sedmicni vremenski programator postaje aktivan.

= Pomoc¢u sedmi¢nog vremenskog programatora mozete
postaviti dan u sedmici, nac¢in rada vremenskog
programatora iskljuCivanja/uklju€ivanja, vrijeme i
temperaturu (samo za vremenski programator
ukljugivanja). Druge postavke se zasnivaju na

prethodnoj  postavci  vremenskog  programatora
uklju€ivanja.

5.14.1 Postavljanje sedmi¢énog rada vremenskog
programatora

1 Pritisnite (©_].

Rezultat: Prikazuju se dan u sedmici i broj rezervacije
trenutnog dana.

MON

]
)

2 Pritisnite Lsiecj ili @ da odaberete dan u sedmici i broj
rezervacije.

3 Pritisnite [_Next ),
Rezultat: Postavljen je dan u sedmici. (CXIZE®Y j ON trepere.

mmn‘qu

4  Pritisnite @j ili [sée| da odaberete nagin rada.

Rezultat: Postavka ¢e se postaviti kako slijedi:

P ==

Prikaz Funkcija

ON Vremenski programator
ukljucivanja

OFF Vremenski programator
iskljucivanja

Prazno Brisanje rezervacije

5 Pritisnite [ _Next ),
Rezultat: Nacin rada vremenskocﬂ; programatora isklju¢ivanja/
ukljucivanja je postavljen. i vrijeme trepere.

o —— _\\_i_\_/T
IR | 800"

TR N
vy

Napomena: Pritisnite da se vratite na prethodni ekran.
Ako je odabrano Prazno, nastavite na korak 9.

6 Pritisnite LS'J ili m da odaberete vrijeme. Vrijeme se moze
podesiti izmedu 0:00 i 23:50 u 10-minutnim intervalima.

7 Pritisnite [_Next ),

Rezultat: Vrijeme je postavijeno i (OMIEFEMY i temperatura
trepere.

N /
2505

~
)
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Napomena: Pritisnite da se vratite na prethodni ekran.
Ako je odabran vremenski programator isklju€ivanja, nastavite na
korak 9.

8 Pritisnite Lsﬂ ili [sseet| da odaberete Zeljenu temperaturu.

Napomena: Postavljena temperatura za sedmicni vremenski
programator prikazuje se samo prilikom postavljanja nacina rada
sedmi¢nog vremenskog programatora.

INFORMACIJA

Temperatura se moze podesiti izmedu 10°C i 32°C na
bezi¢nom daljinskom upravljacu:
= u nacinu hladenja i automatskom nacinu rada, jedinica
radi na minimalno 18°C ¢ak i ako je postavljena na
izmedu 10°C i 17°C;
= u nacinu zagrijavanja i automatskom nacinu rada,
jedinica radi na maksimalno 30°C ¢ak i ako je
postavljena na izmedu 31°C i 32°C.

9 Pritisnite .

Rezultat: Temperatura i vrijeme se postavljaju za vremenski
programator uklju€ivanja. Vrijeme je postavljeno za vremenski
programator iskljuCivanja. Daikin oko svijetli narandzastom
bojom.

Rezultat: Pojavljuje se novi ekran za rezervaciju.

10 Ponovite prethodni postupak da postavite drugu rezervaciju ili
pritisnite da dovrsite postavljanje.

Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje (QXIEZ03.

Napomena: Rezervacija se mozZe kopirati s istim postavkama za
drugi dan. Pogledajte "5.14.2 Kopiranje rezervacije" [» 14].
5.14.2 Kopiranje rezervacije

Rezervacija se moze kopirati za drugi dan. Kopirat ¢e se kompletna
rezervacija odabranog dana u sedmici.

1 Pritisnite (€],
2 Pritisnite m ili @j da odaberete dan u sedmici koji ¢e se
kopirati.

3 Pritisnite (_CopY ),

Rezultat: Kopirat ¢e se rezervacija odabranog dana u sedmici.
- ’Q
[

I

TUE'
)
'

4 Pritisnite @ ili @j da odaberete Zeljeni dan.
5 Pritisnite [_CopY ),

Rezultat: Cijela rezervacija je kopirana u zeljeni dan i Daikin oko
svijetli narandzastom bojom.

LP

(I
g 0 !

om0 500
25.

Napomena: Ponovite postupak da kopirate u drugi dan.

6 Pritisnite (& ] da zavrsite postavljanje.
Rezultat: Na LCD ekranu se prikazuje (QXIEEE.

Napomena: Da promijenite postavku rezervacije nakon kopiranja,
pogledajte "5.14.1 Postavljanje sedmiénog rada vremenskog
programatora” [» 13].

5.14.3 Potvrda rezervacija

Potvrdite rezervacije ako su u skladu s vasim potrebama.
1 Pritisnite €],

Rezultat: Prikazuju se dan u sedmici i broj rezervacije
trenutnog dana.

ON Ty
TUE L

58

2  Pritisnite @j ili [ses| da odaberete dan u sedmici i broj
rezervacije i provjerite detalje rezervacije.

Napomena: Da promijenite postavku rezervacije, pogledajte
"5.14.1 Postavljanje sedmicnog rada vremenskog
programatora” [» 13].

3 pritisnite (_©_] da izadete iz nagina rada za potvrdu.

5.14.4 Deaktiviranje i reaktiviranje sedmi¢énog
rada vremenskog programatora

1 Da deaktivirate sedmicni vremenski programator pritisnite

i dok (BXEEMY se prikazuje na LCD ekranu.

Rezultat: (QMIEEM®Y nestaje s LCD ekrana i Daikin oko prestaje
svijetliti narandzastom bojom.

2 Da reaktivirate sedmic¢ni vremenski programator ponovo

pritisnite .

Rezultat: Koristit ¢e se posljednji nacin rada rezervacije.
5.14.5 Brisanje rezervacija

Brisanje pojedinaénih rezervacija

Koristite ovu funkciju ako Zelite obrisati jednu postavku rezervacije.
1 Pritisnite [ © .

Rezultat: Prikazuju se dan u sedmici i broj rezervacije.

2 Pritisnite LS';‘J ili (ﬂ da odaberete dan u sedmici koji ¢e se
izbrisati.

3 Pritisnite [_Next ),
Rezultat: (QMIFLRY ON i OFF trepere.

4 Pritisnite " li [« i odaberite "prazno”.
Rezultat: Postavka ce se postaviti kako slijedi:

PP ==

5 Pritisnite [_Next ),

Rezultat: Odabrana rezervacija je izbrisana.

6 Pritisnite [ © ] da izadete.
Rezultat: Preostale rezervacije su aktivne.

Brisanje rezervacije svakog dana u sedmici

Koristite ovu funkciju ako Zelite izbrisati sve rezervacije za jedan dan
u sedmici. Mozete je koristiti u nacinu rada za potvrdu ili
postavljanje.

1 Pritisnite €],
2 Pritisnite Lsfj ili @ da odaberete dan u sedmici koji ¢e se
izbrisati.

3 Drzite oko 5 sekundi.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

Rezultat: Sve rezervacije za odabrani dan su izbrisane.

4 Pritisnite (© ] da izadete.
Rezultat: Preostale rezervacije su aktivne.

Brisanje svih rezervacija

Koristite ovu funkciju ako zelite odjednom izbrisati sve rezervacije za
sve dane u sedmici. Ovaj postupak se NE MOZE koristiti u nacinu
rada za postavljanje.

1 Drzite oko 5 sekundi dok ste na zadanom displeju.
Rezultat: Sve rezervacije ¢e biti izbrisane.

5.15 Bezicna LAN veza

Jednostavno povezite svoju jedinicu na kuénu mrezu i preuzmite
aplikaciju da mijenjate termostat, koristite rasporede temperature,
pregledate potro$nju energije i jo§ mnogo toga.

Za detalje o specifikacijama, nac¢inima postavljanja, ¢estim pitanjima,
savjetima za rjeSavanje problema posjetite app.daikineurope.com.

[=] =]
[=]x:

Korisnik je odgovoran za osiguravanje:

= pametnog telefona ili tableta s minimalnom podrzanom verzijom
sistema Android ili iOS koja je navedena na stranici
app.daikineurope.com.

= internetske veze i komunikacijskog uredaja, kao $to je modem,
usmijerivac i sl.

= pristupne tacke za bezi¢ni LAN

= instalirane besplatne aplikacije ONECTA

Napomena: Po potrebi, SSID (Service Set Identifier) i KEY (lozinka)
se nalaze na jedinici.

a Oznakas SSID i KEY
5.15.1 Mijere opreza prilikom upotrebe beziénog
LAN-a

NE Koristite u blizini:

* medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze uzrokovati elektromagnetske
smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili
oprema za gaSenje pozara. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih peénica. Mogu uticati na komunikaciju s beziénim
LAN-om.

5.15.2 Da instalirate aplikaciju ONECTA

1 Idite na Google Play (na Android uredajima) ili App Store (na
iOS uredajima) i pretrazite "ONECTA".

2 Zainstalaciju aplikacije ONECTA slijedite uputstva na ekranu.

INFORMACIJA
Skenirajte QR kéd da preuzmete i instalirate ONECTA

aplika_ciju na svom mobilnom uredaju ili tabletu:

5.15.3 Postavljanje bezi¢ne veze

Postoje dvije opcije za povezivanje bezi¢nog adaptera a vasu ku¢nu

mrezu.

= Koristite ili nacin rada putem pristupne tacke (SSID i KEY) ili
dugme WPS. Otvorite aplikaciju ONECTA i pratite uputstva na
ekranu.

Vise informacija i ¢esta pitanja potrazite na app.daikineurope.com.

Napomena: Bezi¢ni daljinski upravlja¢ vrsi postavljanje u meniju s
postavkama beziénog LAN-a. Tokom postavljanja uvijek ciljajte
bezi¢ni daljinski upravija¢ prema prijemniku infracrvenog signala
jedinice.

INFORMACIJA

Uvjerite se da je rad zaustavljen prije postavljanja beZicne
veze. Veza se NE MOZE uspostaviti dok jedinica radi.

1 Zaustavite rad prije postavljanja bezi¢ne veze.

2 Provjerite je li bezi¢ni ruter dovoljno blizu jedinice i da nema
prepreka za signal.

Meni Opis

! Provjera statusa veze i nacin rada Pristupna tacka
c Povezivanje putem WPS dugmeta

A Vradéanje na fabri¢ke postavke

ofF BeZi¢ni LAN je iskljugen

Potvrda statusa bezicne LAN veze

1 Na meniju pocetnog ekrana pritisnite i drzite najmanje
5 sekundi dok jedinica ne radi.

Rezultat: Pojavljuje se SP (meni s postavkama za beZi¢no
povezivanje). ! treperi.

# €50¢ 5P

MON

Vo
T

2 Pritisnite da potvrdite odabir.
Rezultat: | treperi.
3 Provjerite Daikin oko.

‘e |
a

a Daikin oko
b Djelomi¢no zeleno
¢ Crvena, narandzasta ili plava
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6 Usteda energije i optimalan rad

Boja Daikin oka se mijenja
izmedu djelomicno zelene i...

...a zatim bezi¢ni adapter...

Crvena nije povezan

narandzaste radi i spreman je za povezivanje
na ku¢u mrezu putem WPS
dugmeta; pogledati Povezivanje
putem WPS dugmeta.

plave povezan je na kuénu mrezu:

= putem pristupne tacke

ili

= putem dugmeta
ruteru.

WPS na

6

Usteda energije i optimalan
rad

INFORMACIJA
« Cak i kada je jedinica iskljugena, ona tro$i struju.
= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
¢e se prethodno izabrani nacin rada.

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje direktno
protoku zraka.

4

Pritisnite da izadete iz menija.

Rezultat: Displej ¢e se vratiti na zadani ekran.

Resetovanje veze na fabricke postavke

Resetujte vezu na fabriCke postavke ako zelite:

= odspojiti bezi€ni LAN i komunikacijski uredaj (npr. ruter) ili pametni
uredaj,

= ponoviti postavku ako povezivanje nije bilo uspjesno.

Na meniju po€etnog ekrana drzite tipku najmanje 5 sekundi

1
dok jedinica ne radi.
Rezultat: Pojavljuje se meni SP!. ! treperi.
o . “ - - Temp
2 Promijenite SP meni A tako $to Gete dvaput pritisnuti tipku LLJ
ili pritisnuti tipku (TeTr"ﬂ vise puta.
®
+ 12500 5P 5P
: 3
—=mull e
AL (5 sec.) Z'x
MON % 1= s Vo N
1000 '/:'; “n-
3 Drzite najmanje 2 sekundi da potvrdite odabir.
Rezultat: A treperi. Boja Daikin oka se mijenja izmedu crvene i
djelomi¢no zelene. Postavka je vraéena na fabri¢ke postavke.
4 Pritisnite da izadete iz menija.

Rezultat: Displej ¢e se vratiti na zadani ekran.

Isklju€ivanje bezi€éne LAN veze

Ako Zzelite iskljuciti funkciju bezi¢ne veze:

Na meniju pocetnog ekrana pritisnite tipku najmanje

OBAVJESTENJE

NEMOJTE stavljati predmete koji se NE smiju pokvasiti
ispod jedinice. Kondenzacija na jedinici ili cjevovodu
rashladnog sredstva ili zaCepljenje odvoda mogu
uzrokovati kapanje. Moguéa posljedica: predmeti ispod
jedinice mogu se zaprljati ili oStetiti.

UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati zapaljivu bocicu s rasprSivacem u
blizini klima uredaja i NEMOJTE koristiti rasprsivace blizu
jedinice. To moze dovesti do pozara.

UPOZORENJE
Sklonite sve prepreke s potrebnih otvora za ventilaciju.

A
A

OPREZ

Sistem NE SMIJE raditi prilikom koriStenja sobnog
fumigacijskog insekticida. Hemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje osoba koje su preosjetljive na
hemikalije.

7

7.1

Odrzavanje i servis

Pregled: Odrzavanje i servis

Instalater mora provesti godiSnje odrzavanje.

O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleniCke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zagrijavanja (GWP): 675

1 =
5 sekundi dok jedinica ne radi. OBAVJESTENJE
. Paiavli : ] . Vazeéi propisi o fluoriranim stakleniékim plinovima
Rezultat: Pojavijuje se meni SP. | treperi. zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
2 Promijenite SP meni oFF jednim pritiskom tipke e i pritiskom izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.
tipke@viée puta. Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
& tonama: GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna
koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000
. 12500 5P 5P e 2o ova fukl ]
@ T ratite se svom instalateru za viSe informacija.
—mmull B —
SEEEG (5500 o OBAVJESTENJE
MON s ‘ S 07 ~ "CF/ Odrzavanje MORA obaviti ovlasteni instalater ili servisni
LI AN oOres predstavnik.
. . . . . . Preporuujemo da se odrZzavanje provodi najmanje
sita (V
3 Drzite najmanje 2 sekundi da potvrdite odabir. jedanput godiénje. Medutim, vaZedi zakoni mogu
Rezultat: oFF treperi. Boja Daikin oka se mijenja izmedu bijele i zahtijevati krace intervale odrzavanja.
djelomi¢no zelene. Komunikacija je isklju¢ena.
4 Pritisnite da izadete iz menija.
Rezultat: Displej ¢e se vratiti na zadani ekran.
Prirugnik za rukovanje DAIKIN ATXM-B
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7 Odrzavanje i servis

A

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali
obicno NE curi. Ako rashladno sredstvo procuri u
prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do pozara ili
stvaranja Stetnih plinova.

= IskljuCite uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

Prije ¢iS¢enja zaustavite rad, iskljucite prekidag ili izvucite
kabal za napajanje. U protivnom, moze do¢i do udara
struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE Kkoristiti nikakve materijale za ciS¢enje ili
sredstva za ubrzavanje odledavanja, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema
mirisa.

OBAVJESTENJE

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuée insekticide. Moguca
posljedica: promjena boje i izoblicenje.

= NEMOJTE kKoristiti vodu ili zrak koji je topliji od 40°C.
Moguca posljedica: promjena boje i izobli¢enje.

= NEMOJTE upotrebljavati sredstva za poliranje.

= NEMOJTE upotrebljavati ¢etku za struganje. Mogucéa
posljedica: ljustenje povrsinskog zastitnog sloja.

= Kao krajnji korisnik, NIKADA ne smijete Cistiti
unutradnje dijelove jedinice; taj posao mora izvesti
kvalificirana servisna osoba. Kontaktirajte svog
zastupnika.

UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
ostec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Velic¢ina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za zrak, svakako
zaustavite rad i prekinite svako elektricno napajanje. U
protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

1 Cistite mekom krpom. Ako se mrlje teSko uklanjaju, koristite
vodu ili neutralni deterdzent.

UPOZORENJE
Da biste sprijecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.
= NEMOJTE rukovati jedinicom mokrim rukama.

= NEMOJTE na jedinicu stavljati nikakve predmete koji
sadrZzavaju vodu.

OPREZ

Nakon duze upotrebe provjerite jesu li postolje i priklju¢ak
jedinice ostec¢eni. Ako su oSteceni, jedinica mozZe pasti i
uzrokovati povredu.

A

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rebra izmjenjivaca topline. Ova rebra
su ostra i mogu uzrokovati posjekotine.

A

UPOZORENJE

Budite oprezni na ljestvama kada radite na visokim
mjestima.

Na unutradnjoj jedinici se mogu pojaviti sliedeci simboli:

Simbol

Objasnjenje

v

Izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora glavnog
strujnog kruga ili elektricnim komponentama.

7.2

Ciséenje unutrasnje jedinice i
bezi¢nog daljinskog upravljaca

A

UPOZORENJE

Neodgovaraju¢i deterdzenti ili postupak ciS¢enja mogu
uzrokovati ostecenje plasti¢nih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.

7.3 Za CiS€enje prednje ploce
/ | o
/

1 Ocistite prednju plo€u mekom tkaninom. Ako se mrlje tesko
uklanjaju, koristite vodu ili neutralni deterdzent.

7.4

Skidanje prednje ploce

1 Postavite prste u udubljenja na jedinici (po jedan na lijevu i
desnu stranu) i otvorite prednju plo¢u jedinice dok se ne
zaustavi.

2 Gurnite osovinu lijeve plo¢e vani i nagore da odvojite prednju
plo¢u s jedinice. (Uklonite osovinu prednje plo¢e na desnoj
strani na isti nacin.)

a Osovina prednje ploce

3 Nakon uklanjanja obje osovine prednje ploce, povucite prednju
plo€u prema sebi i uklonite je.

7.5

Ciséenije filtera za zrak

1 Gurnite jeziac na sredini svakog filtera za zrak, a zatim
povucite filter prema dolje.

2 lzvucite filtere za zrak.

ATXM-B
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7 Odrzavanje i servis

3 Uklonite filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i srebreni filter za Cestice iz sva 4 klijesta.

~

DX IRXAXXXHAXX
RRRXREIREIRXR
BRI
DA RS
90090000000 [Hiocosectebtbyd
0000000 A0
ORI ORI
R00OCALKRERX
XXX

RSN

a Kiijesta

4 Filtere za zrak operite vodom ili ih oCistite usisavacem.

5 Potopite u mlaku vodu na oko 10 do 15 minuta.

INFORMACIJA
= Ako prasinu NIJE lako ukloniti, operite ih neutralnim

deterdZzentom razrijedenim mlakom vodom. Osusite
filtere na sjenovitom mjestu.

= PreporuCuje se CiS¢enje filtera za zrak svake 2
sedmice.

7.6 Ciséenije filtera za uklanjanje
neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i Cestica srebra (Ag-ion
filter)

INFORMACIJA

Filter Cistite vodom svakih 6 mjeseci.

1 Uklonite filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i sivi filter za alergene i proc¢i$éavanje zraka iz zraka s 4
klijesta.

(XXX ERXXXRXL,
KXQCXRAICXX K XXX
0K X XXLKLL
\\ BRI

XX

%
RXERRXRRR
RXRRRARE0N0
BRI
Raoicnyl toacoince

R RS
LI

a Jezicac

2 Uklonite prasinu s filtera usisivacem.

<&l

3 Potopite filter na 10 do 15 minuta u toplu vodu.
Napomena: NE skidajte filter s okvira.

4 Nakon pranja, otresite preostalu vodu i posusite filter u hladu.
NE cijedite filter prilikom uklanjanja vode.

7.7 Zamjena filtera za uklanjanje
neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i Cesticama srebra (Ag-ion
filter)

INFORMACIJA

Filter zamijenite svake 3 godine.

1 Uklonite filter s jezicaka na okviru filtera i zamijenite ga novim
filterom.

INFORMACIJA
= NE bacaijte okvir filtera, ve¢ ga ponovo iskoristite.

= Odlozite stari filter kao nezapaljivi otpad.

Da narucite filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog
apatita i esticama srebra, kontaktirajte svog zastupnika.

7.8 Za ponovno postavljanje prednje

ploce
1 Pri¢vrstite prednju plo€u. Poravnajte osovine s utorima i gurnite
ih do kraja.
2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u

sredini.

p—

N N

N
A
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8 Rjesavanje problema

8 Rjesavanje problema

Ako nastane jedan od sljedecih kvarova, poduzmite mjere prikazane
u nastavku i obratite se svom dobavljacu.

A UPOZORENJE
Ako otkrijete bilo Sta neuobicajeno (miris paljevine,
itd.) zaustavite rad i iskljucite napajanje.
Nastavak rada u takvim uslovima moze uzrokovati kvar,
udar struje ili pozar. Kontaktirajte svog dobavljaca.

Sistem MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjera
Ako se sigurnosni uredaji poput Iskljucite glavni prekidad
osiguraca, prekidaca strujnog kruga ili  |napajanja.

prekidaca dozemnog spoja ¢esto
aktiviraju ili ako sklopka za ukljucivanje/
isklju¢ivanje NE radi ispravo.

Ako iz jedinice curi voda. Zaustavite rad uredaja.
Sklopka za rad NE radi kako treba. Iskljucite napajanje.
Daikin oko treperi i mozete provijeriti kod | Obavijestite svog
greske putem bezi¢nog daljinskog instalatera i prijavite Sifru
upravljaca. Za prikaz koda greske greske.

pogledajte referentni vodi¢ unutrasnje

jedinice.

Ako sistem NE radi pravilno, osim u slu€ajevima navedenim iznad i
nije vidljiv niti jedan od kvarova navedenih iznad, pregledajte sistem
u skladu sa sljede¢im procedurama.

INFORMACIJA

Vise savjeta za rjeSavanje problema potrazite u
referentnom vodi€u na https://www.daikin.eu. Pronadite
svoj model putem funkcije za pretraZivanje Q.

Ako nakon provjera navedenih iznad ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

9 Odlaganje

0 OBAVJESTENJE

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vazeé¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje

i popravak.
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Split klima uredaj postavljena na zid
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